iPhone 3G



Saja svarigas produkta informacijas rokasgramata ir ietverta informacija par
produkta drosibu, lietodanu, atbrivosanos no ta un ta otrreizéju parstradi,
informacija par programmatiras licenci, ka arf iPhone talruna viena gada
ierobezota garantija.

Informaciju par talruna parstradi un atbrivosanos no ta, ka ari atbildes uz
citiem vides aizsardzibai veltitiem jautajumiem mekléjiet iPhone lietosanas
pamaciba vietné: support.apple.com/Iv_LV/manuals/iphone.

Pirms izmantojat iPhone, izlasiet visu talak sniegto drosibas
informaciju un lieto3anas noradijumus, lai izvairitos no traumas.
Detalizétus lietodanas noradijumus skatiet iPhone lietotaja
pamdciba sava iPhone talruni, apmekIgjot help.apple.com/iphone
vai lietojot Safari gramatzimi iPhone User Guide. Lai iegltu
lejupieladéjamu iPhone lietosanas pamacibu un jaunako 3is svarigas
produkta informacijas rokasgramatu, apmeklgjiet
supportapple.com/lv_LV/manuals/iphone

Svariga drosibas informacija

BRIDINAJUMS. Ja Sie drosibas noradijumi netiek ievéroti, var izraisit
aizdegsanos, elektro3oku vai citu traumu vai bojajumu.

iPhone lieto3ana Nemetiet iPhone talruni zemé, neizjauciet, neatveriet,
nedauziet, nelieciet, nedeforméjiet to, neméginiet taja izsist caurumus vai to
sasmalcinat, nesildiet to mil Inu krasni, un asojiet to un
nelieciet taja sveskermenus.

lzvairisanas no Gdens un mitram vietam Nelietojiet iPhone talruni lietd,
izlietnu tuvuma un citas mitras vietas. Uzmanieties, lai nenotrieptu iPhone
ar edienu vai $kidrumu. Ja iPhone samirkst, pirms tiranas atvienojet visus
kabelus un izsledziet iPhone (nospiediet un turiet iemigsar

pogu un péc tam pabidiet ekrana slidni). Pirms iesledzat iPhone talruni,
Jaujiet tam kartigi noziit. Neméginiet to izzavét, izmantojot aréju siltuma
avotu, piem., mikrovilu krasni vai fénu. Ja iPhone talrunis ir bojats 3kidruma
iedarbibas rezultata, talruni vairs nevar salabot.

iPhone labo3ana un modificésana Nekad neméginiet pats labot vai
modificét iPhone talruni. iPhone talruna izjaukéana, tostarp aréjo skravju
iznemsana, var izraisit bojajumu, ko garantija nesedz. iPhone talruni nav dal
kuru apkopi var veikts pats lietotajs, iznemot SIM karti un SIM ligzdu. Apkopi
drikst veikt tikai kompanijas Apple pilnvarots bezvadu pakalpojumu sniedzéjs.
JaiPhone talrunis tika iemérkts adeni, tam tika izdurts caurums vai

tas tika pak|auts smagam kritienam, neizmantojiet talruni, plrms neesat \o
nogadajis anijas Apple pi bezvadu

Lai sanemtu informaciju par apkalposanu, programmas iTunes izvélné Help
noradiet iPhone Help vai dodieties uz:

www.apple.c pport/iphone/service/faq.




Akumulatora nomaina iPhone akumulatoru drikst nomainit tikai Apple vai
kompanijas Apple pilnvarots bezvadu pakalpojumu sniedzéjs.

Lai sanemtu plasaku informaciju par akumulatoru nomainas pakalpojumu,
dodieties uz: www.apple.com/Iv/support/iphone/service/battery.

iPhone uzlade iPhone talruna uzladei izmantojiet tikai Apple doka
savienotaja-USB kabeli kopa ar Apple USB stravas adapteri vai lieljaudas
USB portu cita iericé, kas ir saderigs ar standartu USB 2.0 vai 11, citu Apple
razotu produktu vai piederumu, kas paredzéts darbam ar iPhone, vai tresas
puses piederumu, kam ir Apple logotipa,Works with iPhone” izmantosanas
sertifikats.

Pirms kopa ar iPhone lietojat jebkadu produktu vai piederumu, izlasiet visus
ta drogibas noradijumus. Apple neuznemas nekadu atbildibu par tre3as puses
piederumu darbibu vai to saderibu ar droibas vai reguléjosiem standartiem.

Ja iPhone ladésanai izmantojat Apple USB stravas adapteri, pirms ta
pievienosanas elektribas kontaktligzdai parliecinieties, vai tas ir pilniba
samontéts. Péc tam ciesi ievietojiet Apple USB stravas adapteri elektribas
kontaktligzda. Nepievienojiet un neatvienojiet Apple USB stravas adapteri
ar mitram rokam.

Normalas lietosanas laika Apple USB stravas adapteris var sasilt. Vienmer
nodroginiet pietiekamu ventilaciju Apple USB stravas adaptera tuvuma un
izmantojiet adapteri uzmanigi. Atvienojiet Apple USB stravas adapter, ja ir
speka kaut viens no iem nosacijumiem:

Ir izdilis vai bojats stravas kabelis vai kontaktdaksa.

Adapteris tika paklauts lietus, skidruma vai parlieciga mitruma iedarbibai.
Ir bojats adaptera korpuss.

Jums $kiet, ka adapterim nepieciesama apkope vai remonts.

Adapteris ir jatira.

Dzirdes savlaiciga érs, Jai; jat uztveréju, austinas

vai ar skalruni aprikotu talruni liela skaJuma, var izraisit neatgriezenisku

dzirdes zudumu. lestatiet drosu skajuma limeni. Ar laiku jas pieradisit pie

lielaka skanas skajuma, un tas izklausisies normali, taéu tas var bojat jisu

dzirdi. Ja jums ausis zvana vai dzirdat apslapétas balsis, partrauciet klausities

un parbaudiet dzirdi. Jo lielaks skajums, jo mazak laika paiet, pirms tiek

ietekméta dzirde. Eksperti ierosina 3adi pasargat savu dzirdi:

« Samaziniet laiku, ko pavadat, izmantojot uztvéréju, austinas vai ar skalruni
aprikotu talruni liela skajuma.

* Nepalieliniet skajumu, lai blok&tu apkartgjos troksnus.

* Samaziniet skaJumu, ja nedzirdat, ko runa jums tuvuma esosie cilveki.

Informaciju par to, ka iPhone talruni iestatit maksimala skaJuma ierobezojumu,
sk. iPhone lietosanas pamaciba.

Arkartas zvani Ja sakari ir oti svarigi, piem., steidzami ir nepieciesama
mediciniska palidziba, nevar palauties tikai uz bezvadu iericém. Avarijas
dienestu izsauk3anai iPhone talruni, iespéjams, nevarés izmantot visas vietas.
Avarijas dienestu numuri un pakalpojumi dazados regionos atskiras, un
dasreiz arkartas zvanu nevar veikt tikla pieejamibas vai vides traucéjumu dél.
Dazi mobilo sakaru tikli var nepienemt avarijas zvanus no iPhone talruna, ja
tam nav SIM kartes, SIM kartei ir PIN atsléga vai iPhone talrunis nav aktivizéts.



Drosa brauksana iPhone talruna lietosana atseviski vai kopa ar austinam

(ari tad, ja to izmantojat tikai vienai ausij), braucot ar automasinu vai
velosipédu, nav ieteicama, bet dazos regionos tas ir aizliegts ar likumu.
Parbaudiet likumus un noteikumus attieciba uz mobilo ieri¢u, piem., iPhone,
lietosanu vietas, kur braucat ar automasinu vai velosipédu, un paklaujieties
tiem. Braucot esiet uzmanigs un piesardzigs. Ja izlemsit lietot iPhone talruni
braucot, paturiet prata 3adas vadlinijas':

* Veltiet visu uzmanibu brauksanai un celam.

Mobilas ierices lietosana, braucot ar automasinu vai velosipédu, var novérst
uzmanibu. Ja pamanat, ka jus tas traucé vai novérs uzmanibu laika, kad
braucat ar jebkura veida transportlidzekli vai velosipédu vai veicat jebkuru
darbibu, kurai nepieciesama koncentréanas, nobrauciet brauktuves

mala un apturiet transportlidzekli, pirms veicat zvanu vai atbildat uz to
atbilsto3aja brauksanas situacija.

lepazistiet iPhone un $i talruna funkcijas, piem., izlasi, pédéjos zvanus
un skalruni.

Sis funkcijas Jauj veikt zvanu, nenovérsot uzmanibu no cela. Lai sanemtu
plasaku informaciju, sk. iPhone lietosanas pamacibu.

Lietojiet brivroku iel
Uzlabojiet sava iPhone talruna lietosanas értumu un drosibu, izmantojot
kadu no daudziem pieejamajiem brivroku piederumiem.

Novietojiet iPhone talruni viegli sasniedzama vieta.

Skatieties uz celu. Ja sanemat zvanu nepiemérota bridi, laujiet sava vieta
atbildét balss pastam.

Méginiet ieplanot zvanus laika, kad jasu automasina atrodas nekust
Pirms zvanianas novértéjiet satiksmi vai zvaniet bridi, kad
transportlidzeklis nav izkustgjies vai vél neesat satiksmes plasmas
dalibnieks.

Informéjiet sarunbiedru, ka jiis braucat.

Nepieciesamibas gadijuma atlieciet zvanu, ja ir bliva satiksme vai bistami
laikapstak|i. Var bat bistami braukt lietd, slapjdranki, pa sniegu, pa ledu,
migla vai pat bliva satiksmé.

Braucot nerakstiet iszinas un e-pasta zinojumus, neveiciet piezimes,
nemeklgjiet talrunu numurus un neveiciet citas darbibas, kuram
nepiecie3ama uzmaniba.

Tszinu un e-pasta zinojumu rakstisana un lasisana, uzdevumu saraksta
parskatisana vai adresu gramatas ritinasana novérs uzmanibu un nelauj to
veltit jisu primarajam pienakumam — drogai brauksanai.

Neiesaistieties saspilétas vai emocionalas sarunas, kas var noverst
uzmanibu.

Informéjiet savus sarunbiedrus par to, ka atrodaties pie stares, un
partrauciet sarunas, kuras potenciali var novérst uzmanibu no cela.

Drosa navigacija Ja iPhone talrunim ir programmas, kas piedava kartes,
brauk3anas noradijumus un iespéju sanemt navigacijas pakalpojumus
atbilstosi atrasanas vietai, sis programmas jaizmanto tikai ar mérki sanemt
visparigu informaciju, un uz tam nav ieteicams palauties, lai noteiktu precizu
atraganas vietu, attalumu vai virzienu.

! Pielagots no CTIA-The Wireless Association® drosas brauksanas padomiem.



Kartes, brauksanas noradijumi un ar atra3anas vietu saistitas programmas,
ko piedava Apple, ir atkarigas no datiem un pakalpojumiem, ko nodrosina
tre3a puse. Sie datu pakalpojumi var mainities, un tie var nebit pieejami
visos geografiskajos apgabalos, ka rezultata kartes, brauksanas noradijumi
un ar atradanas vietu saistita informacija var bat nepieejama, nepreciza vai
nepilniga. Salidziniet iPhone talruni piedavato informaciju ar apkartni un
izmantojiet norades uz celiem, lai novérstu visas pretrunas.

Neizmantojiet uz atrasanas vietu attiecigas programmas laika, kad veicat
darbibas, kuram nepieciesama visa uzmaniba. Lai iepazitos ar svarigu
informéciju par brauk3anas drogibu, sk. sadalu,Drosa brauksana’ Laika, kad
izmantojat iPhone, vienmér rikojieties atbilstosi noradém uz cela un vietéjiem
noteikumiem.

Lekmes, aptum3ojumi un acu parpile Nelielam procentam cilvéku var
gadities aptum3ojumi vai lekmes (arf tad, ja ieprieks viniem to nav bijis),
kad tie skatas uz mirgojosu gaismu vai gaismas rakstiem, kuriem lidzigi
redzami, spéléjot spéles vai skatoties video. Ja esat piedzivojis Iekmes vai
aptumsojumus, vai ari jusu gimené ir $adu gadijumu vésture, konsultéjieties ar
arstu (ja tas ir pieejams), pirms iPhone talruni izmantojat, lai spélétu spéles vai
skatitos video. Partrauciet iPhone lietosanu un ltdziet arsta padomu, ja izjatat
galvassapes, aptumsojumus, lekmes, konvulsijas, acs plakstinu raustisanos vai
muskulu krampjus, apzinas Zudumus,]a velcat neapzlnatas kustibas vai izjatat
aciju. Lai lekmju un acu
parpiles risku, neizmantojiet iPhone talruni ilglaicigi, neturiet to tuvu acim,
izmantojiet iPhone labi apgaismota telpa un biezi nemiet partraukumus.

Stikla detalas iPhone ekrana aréja virsma ir veidota no stikla. Sis stikls var
saplist,ja iPhone talrunis tiek nomests uz cietas virsmas vai tas sanem stipru
triecienu. Ja stikls ieplist vai saplaisa, nepieskarieties tam un neméginiet
iznemt stikla lauskas. Partrauciet iPhone lieto3anu, kamér stiklu nav nomainijis
kompanijas Apple pilnvarots bezvadu pakalpojumu sniedzéjs. Ja stikla plisanu
izraisijusi nepareiza vai |aunpratiga lietosana, garantija to nesedz.
Nosmaksanas risks iPhone talruni ir sikas detalas, kas maziem bérniem var
radit nosmaksanas risku. Turiet iPhone talruni un ta piederumus bérniem
nepieejama vieta.

Vienveidigas kustibas Ja veicat vienveidigas darbibas, piem., ievadat tekstu
vai spéléjat spéles ar iPhone talruni, iespéjams, dazreiz izjutat diskomfortu
rokas, plaukstas, plecos, kakla vai citas kermena dalas. Biezi nemiet
partraukumus un, ja 3adas lietosanas laika vai péc tas izjatat diskomfortu,
partrauciet lietosanu un dodieties pie arsta.

Spradzienbistamas gazes Izslédziet iPhone (nospiediet un turiet
iemigganas/pamosanas pogu un péc tam pabidiet ekrana slidni), ja atrodaties
vieta, kur ir spradzienbistamas gazes. Neladgjiet iPhone talruni un rikojieties
atbilstosi visam zimém un noradijumiem. Dzirksteles rasanas sadas vietas var
izraisit eksploziju vai aizdegsanos, ka rezultata var gt nopietnu traumu vai
pat iestaties nave.

Vietas, kuras ir spradzienbistamas gazes, biezi vien (bet ne vienmér) ir skaidri
apzimétas. Sadas vietas var bat: degvielas uzpildes vietas (piem., uzpildes

i i kimikaliju parvietosanas vai
glaba3anas vietas; transportlidzekli, kas izmanto naftas 3kidras gazes (piem.,




propanu un butanu); vietas, kur gaisa atrodas kimikalijas vai vielu dalinas
(piem,, labiba, putekli vai metala putekli); un jebkura cita vieta, kur parasti ir
ieteicams izslégt transportlidzekla dzingju.

Transportlidzekliem, kas aprikoti ar gaisa spilvenu Gaisa spilvens tiek
piepists ar lielu speku. Neglabajiet iPhone talruni vai jebkurus ta piederumus
vietas virs gaisa spilveniem un vietas, kur tiek novietoti gaisa spilveni.

Paklausana radiofrekvencu energijai iPhone talruni ir radioraid n
radiouztvéréji. leslégta stavokli iPhone sanem un nosuta radiofrekvencu (RF)
energiju, izmantojot antenu. iPhone mobilo sakaru antena atrodas talruna
aizmuguré blakus doka savienotajam. Wi-Fi un Bluetooth® antena atrodas
netalu no iPhone augséjas aizmuguréjas malas. iPhone talrunis i izstradats

1, lai tas atbilstu RF energijas starojuma ierobezojumiem, ko noteikusi ASV
Federalo sakaru komisija (FCC) un Kanadas rapniecibas departaments (IC), ka
arf Japanas, Eiropas Savienibas un citu valstu regulgjosas institacijas Starojuma
standartam tiek izmantota mérvieniba, ko sauc par ipatnéjo absorbcijas
intensitati (Specific Absorption Rate — SAR).iPhone piemérojamais SAR
ierobezojums, ko noteikusi Federalo sakaru komisija, ir 1,6 vati uz kilogramu
(W/kg), 1,6 W/kg ir noteicis Kanadas rapniecibas departaments, bet Eiropas
Savienibas Padomes noteiktais ierobezojums ir 2,0 W/kg. SAR parbaudes tiek
veiktas, izmantojot standarta lietosanas stavok|us (piem., liekot pie auss vai

nésajot pie kermena), kuras nosaka 3is agentiras, kad iPhone talrunis raidot
patére vislielako oficiali apstiprinato energjjas limeni visas testetajas frekvencu
joslas. Lai ari SAR limenis tiek mérits pie vislielaka oficiali apstiprinata energijas
limena katra frekvencu josla, faktiskais SAR limenis, ko darbibas laika rada
iPhone, var bt krietni zemaks par maksimalo limeni, jo iPhone dalgji pielago
parraides energiju atbilstosi bezvadu tikla tuvumanm. Parasti — jo tuvak
atrodaties mobilajai bazes stacijai, jo zemaks ir mobilas parraides energijas
limenis.

iPhone talrunis ir testéts?, un tas atbilst FCC, IC un Eiropas Savienibas RF
starojuma vadlinijam, darbojoties mobilaja, Wi-Fi un Bluetooth rezima. Testgjot
iPhone talruni, kad tas tiek turéts pie auss un nésats pie kermena (iPhone
talrunis ir novietots 15 mm (5/8 collu) attaluma no kermena), ta maksimala
SAR vértiba katra frekvencu josla ir noradita talak.

2 Jerici testéja Compliance Certification Services Fremonta, Kalifornija,
atbilsto$i mérisanas standartiem un procedram, kas noteiktas FCC OET
65. biletena papildinajuma C (izdevums 01-01) un standarta IEEE P152811,
kas izdots 2003. gada 21. aprili, un Kanadas RSS 102. iPhone atbilst Eiropas
Padomes 1999. gada 12. jalija [1999/519/EK] ieteikumam par ierobezojumiem
plasas sabiedribas paklausanai elektromagnétiskajiem laukiem.



GSM 850 1,030 0,521 16

GSM 1900 0,522 1,290 16
UMTS 11 1900 0,402 1,388 16
UMTSV 850 0,733 0,516 16
Wi-Fi 0,088 0,779 16
GSM 900 0,559 0,235 20
GSM 1800 0,369 0,780 2,0
UMTS 12100 0,231 0,878 2,0
Wi-Fi 0,051 0371 20

lerici nésajot pie kermena, iPhone talruna SAR vértiba var parsniegt FCC
starojuma vadlinijas, ja attalums lidz kermenim ir mazaks par 15 mm
(5/8 collas) (piem., parnésajot iPhone talruni kabata). Lai panaktu optimalu
mobilas ierices darbibu un nodrosinatos, ka cilveka apstarojums ar RF energiju
neparsniedz FCC, IC un Eiropas Savienibas vadlinijas, vienmér ievérojiet Sos
adij un pi il a ja sarunas laika tiek izmantots
iPhone talruni iebaveétais audiouztvéréjs, tad, turot iPhone talruni, vérsiet doka
savienotaju uz leju virziena uz plecu, lai palielinatu attalumu lidz antenai.
Laika, kad lietojat iPhone talruni kermena tuvuma, veicot balss zvanus vai
bezvadu datu parraidi pa mobilo tiklu, turiet talruni vismaz 15 mm (5/8 collas)
attaluma no kermena un izmantojiet tikai tadus parésasanas macinus, jostas
stiprinajumus vai turétajus, kuriem nav metalisku dalu un kas lauj ieturét
15 mm (5/8 collu) attalumu starp iPhone un kermeni.

Ja joprojam esat noriipéjies par RF energijas starojumu, varat ierobezot 3o
starojumu — ierobezojiet laiku, ko pavadat, lietojot iPhone, jo laiks ietekme
starojuma daudzumu, ko cilvéks sanem, un palieliniet attalumu starp kermeni
un iPhone, jo starojuma limenis batiski kritas, palielinoties attalumam.

Papildinformacija Lai no FCC sanemtu papildinformaciju par RF energijas
starojumu, sk.: www.fcc.gov/oet/rfsafety.

FCC un ASV Partikas un zalu administracija (Food and Drug Administration —
FDA) ari uztur patérétaju timekla vietni www.fda.gov/cellphones, lai izskatitu
jautajumus par mobilo talrunu lietosanas drosibu. Periodiski skatiet timek|a
vietni, jo ta tiek regulari atjauninata.



Lai sanemtu informéciju par zinatniskajiem pétijumiem, kas saistiti ar
RF enerdijas starojumu, sk. EMF pétijumu datubazi, ko Pasaules veselibas
organizicija uztur vietné: www.who.nt/emf.

a aprikojuma radi es var
negativi ietekmét citu eleklromsko iericu darbibu, izraisot to traucéjumus.
Lai ari iPhone talrunis ir izstradats, testéts un izgatavots atbilstosi ASV,
Kanadas, Eiropas Savienibas valstu, Japanas u.c. valstu noteikumiem, kas
regulé radiofrekvencu izplatisanos, iPhone talruna bezvadu raiditaji un
elektroshémas var traucét citam elektroniskajam aprikojumam. Tapéc
ievérojiet $adus piesardzibas pasakumus:

Lidmaina Celojot ar lidmasinu, iPhone talruna lieto3ana var bit aizliegta. Lai
sanemtu plasaku informaciju par to, ka izmantot lidmasinas rezimu, kas lauj
atslégt iPhone bezvadu raiditajus, sk. iPhone lietosanas pamacibu.
Transportlidzekli iPhone talruna radi es var ietekmét
transportlidzek|o elektroniskas sistémas. Lai noskaidrotu sikak, sazinieties ar
razotaju vai ta parstavi.

Kardiostimulatori Lai izvairitos no potencialajiem kardiostimulatora

traucgjumiem, Veselibas nozares ra%otaju asociacija iesaka starp rokas

bezvadu talruni un kardiostimulatoru ieturét attalumu, kas nav mazaks par

15 cm (6 collam). Cilvekiem, kuri lieto kardiostimulatorus:

* vienmer jatur iPhone talrunis vairak neka 15 cm (6 collu) attaluma no
kardiostimulatora, kad iPhone ir ieslégts;

* jaizvairas no iPhone talruna nésasanas kridu kabata;

* jaliek talrunis pie auss, kas atrodas talak no kardiostimulatora, lai
minimizétu iespéjamos traucejumus.

Ja jums ir pamatotas aizdomas, ka rodas traucéjumi, nekavéjoties izslédziet
iPhone talruni.

Dzirdes aparati Pastav iespéja, ka iPhone trauces dazu dzirdes aparatu
darbibu. $ada gadijuma vérsieties pie dzirdes aparata razotaja vai arsta, lai
uzzinatu par citam iespéjam vai pretlidzekjiem.

Citas mediciniskas ierices Ja izmantojat jebkadu citu personisko medicinisko
ierici, versieties pie ierices izstradataja vai arsta, lai noteiktu, vai ierice ir
pietiekami ekranéta pret iPhone talruna radiofrekvencu energiju.

Veselibas apripes iestades Slimnicas un veselibas apriipes iestadés var tikt
izmantots aprikojums, kas ir ipasi jutigs pret aréju radiofrekvencu energiju.
Izsledziet iPhone talruni, ja to pieprasa personals vai norades.

Vietas, kur tiek veikta spridzinasana, vai telpas, kuras ir ipasas norades Lai
neietekmétu spridzinasanas darbibas, izslédziet iPhone talruni vietas, kur
notiek spridzinasana vai ir norade izslégt divvirzienu radio. Izpildiet visas uz
zimém un noradém sniegtas prasibas.



Svariga informacija par lietosanu

PAZINOJUMS. Ja 3ie lietosanas noradijumi netiek ievéroti, var izraisit
iPhone vai cita ipaduma bojajumu.

iPhone parnésasana un lieto3ana iPhone talruni ir jutigi komponenti.
Nelokiet iPhone talruni, nemétajiet un nedauziet to. Ja iPhone talruna
aizmuguréjam panelim ir spidiga virsma, apejieties ar talruni uzmanigi, lai
saglabaru ta izskatu. Ja esat norupéjies par | iPhone skrapéjumiem, varat

ies kadu no jiem atseviski jiem futraliem.

Savienotaju un portu lietodana Nekad neméginiet ievietot savienotaju
porta ar speku. Parbaudiet, vai porta nav traucék|u. Ja savienotaju nevar
fevietot porta ar sapratigu piepali, visticamak, ierices nav saderigas.
Parbaudiet, vai savienotajs atbilst portam un vai savienotajs ir novietots
atbilstosi porta stavoklim.

iPhone talrunim pienemama temperatara Lietojiet iPhone talruni vieta,
kur temperatdras diapazons ir no 0 lidz 35 °C (no 32 lidz 95 °F). Vietas, kur ir
parlieku zema vai augsta temperatara, var islaicigi a

ladins vai iPhone var islaicigi partraukt pareizi darboties. iPhone lietosanas
laika izvairieties no krasam temperatiras vai mitruma izmainam, jo iPhone
talruni var rasties kondensats.

Glabajiet iPhone talruni vieta, kur temperatiras diapazons ir no -20 lidz 45 °C
(no -4 lidz 13 °F). Neatstajiet iPhone talruni automasina, jo stavvieta atstata
automasina temperatiira var parsniegt 3o diapazonu.

Ja iPhone lietosanas vai akumulatora uzlades laika sasilst, ta ir normala
paradiba. iPhone talruna ariene darbojas ka dzesésanas virsma, kas novada
karstumu no ierices ieksienes uz arieni, kur ir vésaks gaiss.

iPhone talruna arpuses tirisana Pirms tirat iPhone, atvienojiet visus kabelus

un izslédziet iPhone iediet un turiet iemigsar 3anas pogu
un pec tam pabidiet ekrana slidni). Péc tam izmantojiet mikstu, nedaudz
u ivu draninu. Nelaujiet mi nok|at atvereés. iPhone

talruna tirisanai neizmantojiet logu tiritajus, majsaimniecibas tiramos lidzeklus,
aerosola smidzinatajus, 3kidinatajus, spirtu, amonjaku vai abrazivus materialus.

Certification and Compliance

Important: Changes or modifications to this product not authorized by Apple
could void the EMC and wireless compliance and negate your authority to
operate the product. This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral devices and shielded
cables between system components. It is important that you use compliant
peripheral devices and shielded cables between system components to
reduce the possibility of causing interference to radios, televisions, and other
electronic devices.

FCC Compliance Statement
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,



and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a resi i This equi generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canadian Compliance Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications. Cet appareil
numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
This device complies with RSS 210 of Industry Canada. This Class B device
meets all the requirements of the Canadian interference-causing equipment
regulations. Cet appareil numérique de la Classe B respecte toutes les
exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

European Union Regulatory Conformance

The equipment complies with the RF Exposure Requirement 1999/519/EC,
Council Recommendation of 12 July 1999 on the limitation of exposure of the
general public to electromagnetic fields (0-300 GHz). This equipment meets
the following conformance standards:

EN 300 328, EN 301 489-17,EN 301 511, EN 301 908, EN 50385

EU Declaration of Conformity

Buarapcku Apple Inc. aexknapupa, ue 1031 kneTbuen, Wi-Fi, Bluetooth
npepjaBaten e B COTBETCTBYUE CbC ChUECTBEHNTE U3MCKBAHUA 1 APyrUTe
npunoXumm npaguna Ha upektusa 1999/5/EC.

Cesky Apple Inc. timto prohlasuje, e tento cellular, Wi-Fi, & Bluetooth g
je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi prislusnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erklaerer herved, at folgende udstyr
cellular, Wi-Fi, & Bluetooth overholder de vasentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Apple Inc., dass sich das Gerit cellular, Wi-Fi, &
Bluetooth in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den iibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/
EG befindet.



Eesti Kaesolevaga kinnitab Apple Inc. seadme cellular, Wi-Fi, & Bluetooth
vastavust direktiivi 1999/5/EU pohinduetele ja nimetatud direktiivist
tulenevatele teistele asjakohastele sétetele.

English Hereby, Apple Inc. declares that this cellular, Wi-Fi, & Bluetooth is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC.

Espaniol Por medio de la presente Apple Inc. declara que el cellular, Wi-Fi,
& Bluetooth cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

EMnvikry ME THN MAPOYZA Apple Inc. AHAQNEI OTI cellular, Wi-Fi, &
Bluetooth ZYMMOP®QONETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ
NOIMEZ ZXETIKES AIATAZEIZ THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

Frangais Par la présente Apple Inc. déclare que I'appareil cellular, Wi-Fi, &
Bluetooth est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska Hér med lysir Apple Inc. yfir pvi ad cellular, Wi-Fi, & Bluetooth

er i samraemi vid grunnkrofur og adrar kréfur, sem gerdar eru i tilskipun
1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo cellular, Wi-Fi,

& Bluetooth & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar 3o Apple Inc. deklaré, ka cellular, Wi-Fi, & Bluetooth atbilst
Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Lietuviy Siuo Apple Inc. deklaruoja, kad 3is cellular, Wi-Fi, & Bluetooth
atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.
Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a cellular, Wi-Fi, & Bluetooth
megfelel a 6 alapvetd yeknek és az 1999/5/EC iranyelv
egyéb eloirasainak.

Malti Hawnhekk, Apple Inc, jiddikjara li dan cellular, Wi-Fi, & Bluetooth
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti li
hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel cellular, Wi-Fi, &
Bluetooth in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Norsk Apple Inc. erklzerer herved at utstyret mobiltelefon, Wi-Fi og
Bluetooth er i samsvar med de grunnleggende krav og avrige relevante krav
i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. oéwiadcza, ze cellular, Wi
jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Apple Inc. declara que este cellular, Wi-Fi, & Bluetooth esta
conforme com os requisitos essenciais e outras disposicoes da Directiva
1999/5/CE.

Roména Prin prezenta Apple Inc. declara c3 acest aparat cellular, Wi-Fi, &
Bluetooth este in conformitate cu cerintele esentiale si cu celelalte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Slovensko Apple Inc. izjavlja, da je ta cellular, Wi-Fi, & Bluetooth v skladu z
bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi doloili direktive 1999/5/ES.
Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, ze cellular, Wi-Fi, & Bluetooth splha
zakladné poziadavky a v3etky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Fi, & Bluetooth




Suomi Apple Inc. vakuuttaa taten etté cellular, Wi-Fi, & Bluetooth tyyppinen
laite on direktiivin 1999/5/EY i i ja sitd koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska Havmed intygar Apple Inc. att denna cellular, Wi-Fi, & Bluetooth
star | & med de och vriga
relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

A copy of the Declaration of Conformity is available at:
www.apple.com/euro/compliance

C€.0

iPhone can be used in the following countries:

AT |BG|BE | CY |CZ | DK |EE | FI | FR | DE | GR|HU
IE|IT|LV|LT [LU|MT|NL|PL|PT|RO|SK|SL
ES|SE|GB| IS | LI INO|CH

European Community Restrictions

Frangais Pour usage en intérieur uniquement. Consultez I'Autorité de
Régulation des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP) pour
connaitre les limites d'utilisation des canaux 1 a 9. www.arcep.fr

Italiano Approvato esclusivamente per 'uso in locali chiusi. Lutilizzo
all'esterno dei propri locali & subordinato al rilascio di un‘autorizzazione
generale.
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iPhone noteikumi un nosacijumi
UZMANIBU! LIETOJOT iPHONE, JUS PIEKRITAT, KA UZ JUMS ATTIECAS SADI
APPLE UN TRESO PUSU NOTEIKUMI:

A. APPLE iPHONE PROGRAMMATURAS LICENCES LIGUMS;
B. APPLE PAZINOJUMI;

C. GOOGLE KARSU LIETOSANAS NOTEIKUMI;

D. YOUTUBE LIETOSANAS NOTEIKUMI.

APPLE INC.iPHONE PROGRAMMATURAS LICENCES LIGUMS
Viena lietojuma licence

LUDZU, UZMANIGI IZLASIET 50 PROGRAMMATURAS LICENCES LIGUMU
(TURPMAK TEKSTA — ,LICENCE"), PIRMS SAKAT LIETOT SAVU iPHONE VAI
PIRMS LEJUPIELADEJAT PROGRAMMATURAS ATJAUNINAJUMU, KAS NAK
KOPA AR $0 LICENCI. LIETOJOT SAVU iPHONE UN LEJUPIELADEJOT MINETO
PROGRAMMATURAS ATJAUNINAJUMU, JUS PIEKRITAT, KA UZ JUMS ATTIECAS
SIS LICENCES NOTEIKUMI, JA VIEN JUS NEATGRIEZAT iPHONE SASKANA

AR APPLE PRODUKTU ATGRIESANAS NOTEIKUMIEM. JA NEPIEKRITAT SIS
LICENCES NOTEIKUMIEM, NELIETOJIET iPHONE UN NELEJUPIELADEJIET
MINETO PROGRAMMATURAS ATJAUNINAJUMU. JA NEPIEKRITAT LICENCES
NOTEIKUMIEM, JUS VARAT NOTEIKTAJA TERMINA ATGRIEZT iPHONE TAJA
APPLE VAI PILNVAROTA IZPLATITAJA VEIKALA, KURA TO PIRKAT, UN JUS
SANEMSIET SAVU NAUDU ATPAKAL, JA BUS IEVEROTI APPLE PRODUKTU
ATGRIESANAS NOTEIKUMI, AR KURIEM VAR IEPAZITIES SAJA TIMEKLA VIETNE:
http://www.apple.com/legal/sales_policies/.

1.Visparigie noteikumi. Programmaturu (tostarp Boot ROM kodu un citu
iegulto programmatiru), dokumentaciju, saskarnes, saturu, fontus un visus
datus, kas iek|auti Jusu iPhone (,iPhone originala programma(ura"J, un

attiecigos Apple nodrosinatos atjauninajumus vai aizstasanu ar elementu
uzlabojumiem, programmataras atjauninajumiem vai sistémas atjaunosanas
aru (,iPhone ras atjauninajumi) lasamatmina,

kada cita vidé vai jebkada cita forma (iPhone originala programmatara un
iPhone programmatiras atjauninajumi turpmak kopigi apziméti ka,iPhone
programmatara”) Apple Inc. (,Apple”) Jums nevis pardod, bet pieskir tikai
licences izmanto3anas tiesibas lieto3anai saskana ar 3is licences noteikumiem.
Apple un ta licences devaji patur pasas iPhone programmatras
ipasumtiesibas un patur sev visas tiesibas, kas nav tiesa veida nodotas Jums.

Apple Jums bez maksas nodrosins visus iPhone OS programmatiras
atjauninajumus, ko tas laiku pa laikam var izlaist, ieskaitot nakamo

batisko iPhone OS programmatiras atjauninajumu, kas seko iPhone 0S
programmatras versijai, kura no Apple sakotnéji tika piegadata Jusu iPhone.
Pieméram, ja Jusu iPhone sakotnéji piegadata 2.x programmatura Apple
Jums as visus iPhone OS ra: ko

tas var izlaist lidz iPhone 3.x programmatras laidienam, to ieskaitot. Sadi
atjauninajumi un laidieni var neiekjaut visas jaunas programmataras funkcijas,
ko Apple izlaiz jaunakiem iPhone modeliem.

2. Atlautie licences lietosanas veidi un ierobezojumi. a) levérojot 3is
licences noteikumus, Jums tiek dotas neekskluzivas tiesibas izmantot iPhone



programmatiru tikai uz viena Apple markas iPhone. Si licence neatfauj iPhone
programmatru vienlaikus instalét vairakos Apple markas iPhone vai kada
ita talruni, un Jiis nedrikstat iPhone programmatiru izplatit vai nodot tikla,
kura to vienlaikus varétu izmantot vairakos aparatos, iznemot sadala 2(b)
talak aprakstito gadijumu. $ licence nedod Jums tiesibas izmantot Apple
étas saskarnes vai citu il Tpasumu, lai proj izstradatu,
razotu, licencétu vai izplatitu tre$o pusu ierices un aksesuarus vai treo pusu
lietojumprogrammas lieto3anai ar iPhone. Dazas no 3im tiesibam var iegut,
sanemot ipasu Apple licenci. Lai iegitu informaciju par iPhone paredzétu
tre3o pusu iericu un aksesuaru izstradi, rakstiet uz madefonpod@app\e com.
Lai iegutu informaciju par iPhone étu treso pusu li
izstradi, rakstiet uz devprograms@apple.com.

b) levérojot 3is licences noteikumus, Jums tiek dotas neekskluzlvas tiesibas

ieladét Apple piedavatos iPhone Qras atjaunina kas
paredzéti Jasu iPhone modelim, lai atjauninatu vai atjaunotu Jasu ipasuma
vai lietosana esosa iPhone programmataru. Si licence nedod Jums tiesibas
atjauninat vai atjaunot programmataru tadiem iPhone, kuri nav Jsu lietosana
vai ipasuma, un Jiis nedrikstat iPhone programmatiras atjauninajumus
izplatit vai nodot tikla, kura tos vienlaikus varétu izmantot vairakos aparatos
vai datoros. Js drfkstat sava datora saglabat vienu iPhone programmaturas

ajumu kopiju tikai a forma un tikai dubléjuma nolaka

ar nosacijumu, ka dubléjumkopija ir ieklauti visi autortiesibu un patentu
pazinojumi, kas ir ietverti originala.

) Jus nedrikstat pasi un nedrikstat radit iespéju citiem kopét (iznemot 3aja
licencé tiesa veida atlautos gadijumus) iPhone programmatairu vai kadu
tas dalu, dekompilét to, veikt tas reverso inzenieriju, demontét to, méginat
|egul tas plrmkodu atsifrét to, mainit to vai radit awasmalus |Phone

vai iPhone
pakalpmumus (iznemot gadij kad kads no minétaji Z0j1
ir aizliegts attiecigajos normativajos aktos vai kad minétas darbibas ir at|autas
licencésanas noteikumos, kuri attiecas uz iPhone programmatura iek|autajiem
atklata pirmkoda komponentiem), un Jus piekritat neveikt minétas darbibas.
Jebkurs méginajums veikt minétas darbibas ir Apple un ta licences devéju
iPhone programmatras tiesibu parkapums.

d) Saglabajot datus sava iPhone, Jus izgatavojat to digitalo kopiju. Dazas
jurisdikcijas ir pretlikumigi izgatavot digitalu kopiju, ja ieprieks nav sanemta
tiesibu turétaja atlauja. iPhone programmatiiru var izmantot materialu
kopésanai, ja vien $ada gadijuma tiek kopéti tikai tadi materiali, uz kuriem
neattiecas autortiesibas, materiali, kuru autortiesibas pieder Jums, vai
materiali, kurus Jums ir neformali vai juridiski atlauts kopét.

€) Jus piekritat izmantot iPhone programmataru un pakalpojumus
(ka noteikts 5 punkta zemak) albl|$l0$\ visiem normauvajwem aktiem, cita
starpa p aktiem jisu S2ja valsti
vai regiona vai iPhone aras un 1 lejupi vai
izmantosanas valsti vai regiona.

3. Programmatiiras nodosana. Jis nedrikstat iznomat, patapinat, pardot
vai izplatit iPhone programmataru vai izdot tas apakslicenci. Tomer Jas varat
visas savas iPhone programmatiras licences tiesibas vienu reizi galigi nodot
citai personai reizé ar sava iPhone ipadumtiesibu nodosanu ar nosacijumu,



ka: ) tiek nodots Jasu iPhone un visa iPhone programmatira, tostarp visi
tas komponenti, originalie neséji, drukatie materiali un 3 licence, b) pie Jums
nepaliek neviena iPhone programmataras pilna vai daléja kopija, ieskaitot
datora vai citas atminas iericés saglabatas kopijas, un c) persona, kura sanem
iPhone programmataru, izlasa 8is licences noteikumus un piekrt tiem.

4. Atlauja izmantot datus, kuri nav personas dati. a) Diagnostikas dati.
Jas piekritat, ka Apple un ta meitas uznémumi vai agenti var vakt, glabat,
apstradat un izmantot diagnostikas, tehnisko un ar to saistitu informaciju,
cita starpa informaciju par Jasu iPhone, datoru, sistémas programmatdru,
lietojumprogrammanm, periferjas iericém u.c. So informaciju periodiski vac,

lai ar iPhone dru saistito pi atjauninajumu,
produk\a atbalsta un citu pakalpojumu (ja tadi \r) sniegsanu Jums un lai
litu 3is licences i 3anu. Apple 30 informaciju var

izmantot, lai uzlabotu masu produktus vai nodrosinatu Jums pakalpojumus
vai tehnologijas, ja vien 3i informacija ir tada forma, kas Jas personigi
neidentificé.

b) Atrasanas vietas dati. Apple un ta partneri un licences turétaji var ar

Jusu iPhone palidzibu sniegt atseviskus pakalpojumus, kuros izmanto
atrasanas vietas datus. Lai nodroginatu $os pakalpojumus, ja tadi tiek
piedavati, Apple un ta partneri un licences turétaji var parraidit, ievakt,
glabat, apstradat un izmantot Jiisu atrasanas vietas datus, ieskaitot Jasu
iPhone geografisko atrasanas vietu reallaika. Apple ievaktie atrasanas vietas
dati tiek vakti tada veida, ka tie Jus personigi neidentificé, un Apple un

ta partneri un licences turétaji var tos izmantot, lai sniegtu produktus un
pakalpojumus, kuros izmanto atrasanas vietas datus. Ar iPhone palidzibu
lietojot pakalpojumus, kuros izmanto atrasanas vietas datus, Jas piekritat, ka,
lai $inatu Jums $os un ji Apple un ta partneri
un licences turétaji parraida, vac, glaba, apstrada un izmanto Jusu atra3anas
vietas datus, un atlaujat veikt minétas darbibas. Jus varat jebkura laika
atsaukt 30 atlauju, parstajot lietot pakalpojumus, kuros izmanto atrasanas
vietas datus, vai sava iPhone ars\edzo( atrasanas vwetas pakalpojumu

tatijl Minéto j & Jasu iPhone
funkcijas, kuras neizmanto atrasanas vietas datus. Ar iPhone izmantojot
treso pusu lietojt vai 15, kuriem tiek izmantoti

vai sniegti atrasanas vietas dati, uz Jums attiecas 30 treso pusu noteikumi
un privatuma politika par atrasanas vietas datu izmanto3anu tre3o pusu

vai pakalpojumos, un Jums batu jai ar
minétajiem noteikumiem un privatuma politiku.

5. Pakalpojumi un tre$o pusu materiali. a) iPhone programmatara dod
iespaju izmantot Apple iTunes veikalu, App veikalu un citus Apple un treso
pusu pakalpojumus un timekla vietnes (visi kopa un katrs individuali turpmak
apziméti ka,pakalpojumi’). Lai lietotu minétos pakalpojumus, vajadziga
piekluve internetam, un pirms dazu pakalpojumu lietosanas Jums jaapliecina
sava piekri papildu iem. Izmantojot 30 pi |, lai
piek|atu savam iTunes veikala kontam, Jus piekritat iTunes veikala notewkumu
jaunakajai versijai, ar kuru Jus varat iepazities 3aja adresé:
http://www.apple.com/legal/itunes/ww/.

b) Jus apzinaties, ka, izmantojot jebkuru no pakalpojumiem, Jus varat
saskarties ar saturu, kas var tikt uzskatits par aizskarou, nepiedienigu



vai nepatikamu un kura var bit izmantota rupja valoda, un ka jebkuras
meklésanas vai konkréta URL ievadianas rezultata automatiski un bez Jsu
gribas var uzradities saites vai norades uz nevélamu materialu. Neraugoties
Uz to, Jis piekritat izmantot minétos pakalpojumus pai uz savu risku un
piekritat, ka Apple pvel Jums nav nekadas atbildibas par saturu, kas var ikt
uzskatits par ai; ienigu vai il

©) Atseviéku pakalpojumu lietosana var nozimet, ka tiek vizualizéts, ieklauts vai
padarits pieejams tre3o pusu nodrosinats saturs, dati, informacija vai materiali
(,tre3o pusu materiali") vai noraditas atseviskas treso pusu timekla vietnu
saites. Izmantojot minétos pakalpojumus, Jas apzinaties, ka Apple neatbild par
sadu treso pusu materialu vai timekla vietu satura, precizitates, p\\nlguma
savlaiciguma, deriguma, autortiesibu ievé
kvalitates vai citu aspektu izskatidanu un izvértésanu, un Jus tam p\ekritat.
Apple, ta darbinieki, saistitie un meitas uznémumi attieciba uz tre3o pusu
pakalpojumiem, tre3o pusu materialiem vai timek|a vietném vai jebkadiem
citiem tre$o pusu iali iem vai jumiem ne Jums,

ne citam personam neko negaranté un neiesaka, un neuznemas nekadas
saistibas vai atbildibu. TreSo pusu materiali un citu timekla vietnu saites tiek
nodrosinatas vienigi Jasu értibam.

d) Finansu informacija, kas tiek vizualizéta pakalpojumu kontekstd, ir vienigi
vispariga informacija, un ta nav paredzéta ka jebkads ieguldijumu ieteikums.
Pirms veicat jebkadus vértspapiru darijumus, pamatojoties uz pakalpojumu
lietosanas rezultata iegiito informaciju, Jums biitu jakonsultéjas ar finansu
vai vértspapiru specialistu, kurs ir juridiski kvalificéts sniegt konsultacijas
finandu vai vértspapiru joma jiisu valsti vai regiona. Pakalpojumu konteksta
sniegtie atrasanas vietas dati ir paredzéti vienigi parastai navigacijai, bet nav
paredzéti izmantosanai situacijas, kad vajadzigi precizi atrasanas vietas dati
vai kad kludaini, neprecizi, ar laika nobidi sniegti vai nepilnigi atradanas vietas
dati var novest pie naves, \raumam |pa§uma bojajumiem vai kaitéjuma wdew
Apple un ta satura piegas j konteksta vizualize
birzas informacijas, atra3anas vietas datu un jebkadu citu datu pieejamibu,
precizitati, pilnigumu, uzticamibu un savlaicigumu.

e) Jus apzinaties, ka minétie pakalpojumi ietver patentétu saturu, informaciju
un matenalus, kas pleder Apple un/vai ta licences devéjiem un uz kuriem
attiecas pi ala ipasuma un citi ivie akti, cita
starpa attieciba uz autortiesibam, un Jus piekritat izmantot $o patentéto
saturu, informaciju un materialus tikai un vienigi tados veidos, kadi ir atjauti
attiecigo pakalpojumu kontekstd, vai tikai atbilstosi 3is licences noteikumiem,
vai neaizskarot tresas puses vai Apple intelektuala ipasuma tiesibas. Nevienu
pakalpojumu dalu nekada veida un nekadiem lidzekjiem nedrikst pavairot. Jus
piekritat nekada veida nemainit, neiznomat, nepatapinat, nepardot, neizplatit
minétos pakalpojumus un neradit atvasinatus 3o pakalpojumu produktus,

un nedrikstat izmantot pakalpojumus neatfauta veida, cita starpa izmantot
pakalpojumus datorvirusu, tarpu, Trojas zirgu vai Jaunpratigu programmattru
parsatisanai, vai izmantot tos Jaunpratigi vai parslogot tikla jaudu. Turklat

Jus piekritat neizmantot minétos pakalpojumus, jebkada veida uzmacoties
citam personam, apvainojot tas, vajajot tas, piedraudot tam, apmelojot

tas vai jebkada cita veida aizskarot vai parkapjot to tiesibas, un piekritat,

ka Apple nekada veida neatbild par to, ja Jis pakalpojumus izmantojat
minétaja veida, ka ari par uzmacigam, draudu, apmelojosam, aizskarosam vai




pretlikumigam zinam vai satjjumiem, ko Js varat sanemt, lietojot jebkuru
no pakalpojumiem.
f) Turklat pakalpojumi un treso pusu materiali, kuriem var piekjat no
iPhone, kurus var taja vizualizét vai uz kuriem var bat saite no iPhone, nav
pieejami visas valodas un visas valstis. Apple necensas radit iespaidu, ka $ie
pakalpojumi un materiali ir pieméroti lietosanai kadas konkrétas vietas vai ka
tie tajas ir pieejami. Ja Jus nolemjat izmantot $os pakalpojumus vai materialus,
ta ir JUsu pasu iniciativa, un Jis atbildat par to, ka tiek ievéroti attiecigie

ivie akti, cita starpa pi jamie vietgjie normativie akti. Apple un
ta licences devaji patur tiesibas jebkura laika bez iepriekigja bridinajuma
mainit, apturet, likvidet vai atcelt piekluvi jebkuram no pakalpojumiem.
Apple nekada gadijuma nevar saukt pie atbildibas par piek|uves likvidésanu
vai atcel3anu 3iem pakalpojumiem. Apple ir ari tiesibas bez iepriekiéja
bridinajuma un bez atbildibas noteikt atsevisku pakalpojumu lieto3anas vai
piek|uves ierobezojumus.

6. Licences darbibas izbeigsana. Si licence ir spéka lidz bridim, kad tas
darbiba tiek izbeigta. Ja Jus parkapjat kadu no 3is licences noteikumiem, Jusu
tiesibas, kas paredzétas 3aja licence, automatiski izbeidzas un zaude spéku
bez iepriekséja Apple bridinajuma. Izbeidzoties §is licences darbibai, Jums
japartrauc jebkada veida lietot iPhone programmatiru. Si tiesibu izbeigdanas
neattiecas uz 3is licences 7, 8, 9, 12. un 13. punktu.

7. Atkapes no garantijam. JUS SKAIDRI APZINATIES UN PIEKRTITAT,CIKTAL
TO ATL,AUJ PIEMEROJAMIE NORMATIVIE AKTI, TAM, KA iPHONE
PROGRAMMATURAS UN PAKALPOJUMU LIETOSANA IR VIENIGI UZ JUSU PASU
RISKU UN KA JUS UZNEMATIES VISUS RISKUS, KAS ATTIECAS UZ APMIERINOSU
KVALITATI, DARBIBAS RADITAJIEM, PRECIZITATI UN PIEPULI. CIKTALTO
PIELAUJ PIEMEROJAMIE NORMATIVIE AKTI, iPHONE PROGRAMMATURA UN
iPHONE PROGRAMMATURAS PIEDAVATIE PAKALPOJUMI TIEK NODROSINATI
LESOSAJA STAVOKLI" UN,,PIEEJAMAJA VEIDA” AR VISAM NEPILNIBAM UN

BEZ JABKADAS GARANTIJAS, UN APPLE UN APPLE LICENCES DEVEJI (7.

UN 8.PUNKTA KOPIGI APZIMETI KA ,APPLE") AR SO ATKAPJAS NO VISAM
TIESAM, NETIESAM VAI TIESISKI NOTEIKTAM GARANTIJAM UN NOSACIJUMIEM
ATTIECIBA UZ iPHONE PROGRAMMATURU UN PAKALPOJUMIEM, CITA
STARPA NETIESAJAM GARANTIJAM UN/VAI NOSACIJUMIEM ATTIECIBA UZ
PIEMEROTIBU TIRGUM, APMIERINOSU KVALITATI, ATBILSTIBU KONKRETAM
MERKIM, PRECIZITATI, LIETOSANU BEZ TRAUCEJUMA UN TRESO PUSU
TIESIBU NEPARKAPSANU. APPLE NEGARANTE, KA VARESIET LIETOT iPHONE
PROGRAMMATURU UN PAKALPOJUMUS BEZ TRAUCEJUMIEM, KA iPHONE
PROGRAMMATURA IETVERTAS FUNKCIJAS VAI SIS PROGRAMMATURAS
PIEDAVATIE PAKALPOJUMI ATBILDIS JUSU PRASIBAM, KA iPHONE
PROGRAMMATURAS UN PAKALPOJUMU DARBIBA BUS NEPARTRAUKTA UN
BEZ KLUMEM, KA NOTEIKTS PAKALPOJUMS TIKS PIEDAVATS PASTAVIGI, KA
iPHONE PROGRAMMATURAS VAI PAKALPOJUMU DEFEKTI TIKS NOVERSTI

UN KA iPHONE PROGRAMMATURA BUS SADERIGA UN DARBOTIES SPEJIGA
ARTRESO PUSU PROGRAMMATURU, LIETOJUMPROGRAMMAM VAI
PAKALPOJUMIEM. $TS RPOGRAMMATURAS INSTALESANA VAR IETEKMET
TRESO PUSU PROGRAMMATURAS, LIETOJUMPROGRAMMU UN TRESO

PUSU PAKALPOJUMU LIETOJAMIBU. JUS TURKLAT APZINATIES, KA iPHONE
PROGRAMMATURA UN PAKALPOJUMI NAV PAREDZETI UN NAV PIEMEROTI
LIETOSANAI SITUACIJAS VAI VIDE, KURA iPHONE PROGRAMMATURAS



UN PAKALPOJUMU NEDARBOSANAS VAI SNIEGTA SATURA, DATU VAI
INFORMACIJAS NOBIDE LAIKA, KI,UMES VAI NEPRECIZITATE VAR NOVEST
PIE NAVES, TRAUMAM VAI NOPIETNIEM FIZISKIEM BOJAJUMIEM VAI
KAITEJUMA VIDEI, CITA STARPA ATTIECIBA UZ KODOLREAKTORU, GAISA
KUGU NAVIGACIJAS VAI KOMUNIKACIJAS SISTEMU, GAISA SATIKSMES
KONTROLES, DZIVIBAS NODROSINASANAS VAI [EROCU SISTEMU DARBIBU.
NE APPLE, NE APPLE PILNVAROTO PARSTAVJU SNIEGTA MUTVARDU VAI
RAKSTVIDA INFORMACIJA VAI KONSULTACIJAS NERADA GARANTUU. JA
iPHONE PROGRAMMATURA VAI PAKALPOJUMOS ATKLAJAS DEFEKTI, JUS
UZNEMATIES VISAS VAJADZIGAS APKOPES, REMONTA VAI LABOSANAS
1IZMAKSAS. ATSEVISKAS JURISDIKCIAS NAV ATLAUTAS ATKAPES ATTIECIBA UZ
NETIESAJAM GARANTIJAM VAI NORMATIVAJOS AKTOS NOTEIKTO ATTIECIGO
PATERETAJA TIESIBU IEROBEZOJUMI, TAPEC IR IESPEJAMS, KA IEPRIEKS
MINETAS ATKAPES UN IEROBEZOJUMI UZ JUMS NEATTIECAS.

8. Atbildibas ierobezojumi. CIKTALTAS NAV AIZLIEGTS PIEMEROJAMAJOS
NORMATIVAJOS AKTOS, APPLE NEVAR SAUKT PIE ATBILDIBAS PAR TRAUMAM
VAI JEBKADA VEIDA NEJAUSU, SPECIALU, NETIESU VAI SAISTITU KAITEJUMU,
CITA STARPA KAITEJUMA ATLIDZIBU PAR PELNAS NEGUSANU, DATU
SABOJASANU VAI PAZAUDESANU, DATU NENOSUTISANU VAT NESANEMSANU,
UZNEMEJDARBIBAS PARTAUKSANU VAI CITU KOMERCIALU KAITEJUMU

VAI ZAUDEJUMIEM, KO RADIJUSI JUSU iPHONE PROGRAMMATURAS UN
PAKALPOJUMU VAI AR iPHONE PROGRAMMATURU SAISTITO TRESO PUSU
PROGRAMMATURAS VAI LIETOJUMPROGRAMMU LIETOSANA VAI NESPEJA TOS
LIETOT, VAI KAS SAISTITI AR TO NEATKARIGI NO CELONIEM, NO ATBILDIBAS
TEORIAS (LIGUMATBILDIBA, KAITEJUMA ATLIDZINASANA VAI CITA) UN NO TA,
KA APPLE BUIS BRIDINATS PAR SADA KAITEJUMA [ESPEJAMIBU. ATSEVISKAS
JURISDIKCIJAS NAV ATLAUTS IEROBEZOT ATBILDIBU PAR TRAUMAM VAI

PAR NEJAUSU VAI SAISTITU KAITEJUMU, TAPEC IR IESPEJAMS, KA IS
IEROBEZOJUMS UZ JUMS NEATTIECAS. Apple kopéja atbildiba pret Jums par
visiem kaitéjuma veidiem (iznemot gadijumus, kad attiecigajos normativajos
aktos i noteiktas prasibas attieciba uz traumu gadijumiem) nekada gadijuma
nevar parsniegt divi simti piecdesmit ASV dolarus (USD 250,00). leprieks
minétie ierobezojumi ir speka arf tad, ja minéta kompensacija nesasniedz

tas pamatmerki.

9. Ciparsertifikati. iPhone programmatara ir ietverta funkija, kas tai lauj
pienemt Apple vai treso pusu izdotus ciparsertifikatus. VIENIGI JUS PATS
ATBILDAT PAR LEMUMU IZMANTOT VAI NEIZMANTOT APPLE VAI TRESO

PUSU 1ZDOTOS SERTIFIKATUS. CIPARSERTIFIKATU LIETOSANA IR VIENIGI UZ
JUSU PASU RISKU. CIKTAL TAS ATLAUTS PIEMEROJAMAJOS NORMATIVAJOS
AKTOS, APPLE NEDOD TIESAS VAI NETIESAS GARANTLIAS UN NECENSAS
RADIT [ESPAIDU, KA CIPARSERTIFIKATI IR TIRGUM PIEMEROTI VAI ATBILSTIGI
KONKRETAJAM MERKIM, PRECIZI, DROSI VAI NEPARKAP] TRESO PUSU TIESIBAS.

10. Eksporta kontrole. Jiis drikstat lietot, eksportét vai reeksportét iPhone
programmaturu tikai veidos, kas ir atlauti Amerikas Savienoto Valstu
normativajos aktos un iPhone programmatiiras iegtsanas jurisdikcijas vai
jurisdikciju normativajos aktos. Konkreéti, iPhone programmaturu cita starpa
nedrikst eksportét vai reeksportét uz a) valstim, kuram ASV ir noteikuas
embargo, un b) personam, kuras ir ieklautas ASV Finanéu ministrijas saraksta
Specially Designated Nationals vai ASV Tirdzniecibas ministrijas saraksta
Denied Persons List vai Entity List. Lietojot iPhone programmatary, Jas



apliecinat un garantéjat, ka neatrodaties minétaja valsti un neesat ieklauts
neviena no minétajiem sarakstiem. Turklat Jus piekritat neizmantot iPhone
programmataru tadiem mérkiem, kas ir aizliegti Amerikas Savienoto Valstu
normativajos aktos, cita starpa lai izstradatu, projektétu, izgatavotu vai razotu
raketes, kodolierocus, kimiskos ierocus vai biologiskos ierocus.

. Valsts sektora galalietotaji. iPhone programmatdra un attieciga

acija ir,komerciali ajumi” saskana ar definiciju 48. Federalo
noteikumu kodeksa (C.FR.) §2.101, un sastav no,komercialas datoru
programmataras” un komercialas datoru programmataras dokumentacijas”
saskana ar 3o terminu lietojumu attiecigi 48. C.FR. §12.212. un 48. C.FR.
§227.7202. Saskana ar attiecigi 48. C.FR.§12.212.un
48.CFR.§227.7202-1 - 227.7202-4. komercialo datoru programmatiru un
komercialo datoru programmattiras dokumentaciju ASV valsts sektora
galalietotajiem licenceé a) vienigi ka komercialus izstradajumus un b)
nodrosinot tikai tas tiesibas, kadas tiek nodroinatas visiem paréjiem
galalietotajiem atbilstosi $is licences noteikumiem. Nepublicétas tiesibas ir
aizsargatas saskana ar Amerikas Savienoto Valstu autortiesibu normativajiem
aktiem.

12. Piemérojamais likums un noteikumu dalamiba. Uz 3o licenci

attiecas Kalifornijas 3tata normativie akti, iznemot ta kolizijas principus,

un to interpreté saskana ar minétajiem aktiem. Uz %o licenci neattiecas
Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija par starptautiskajiem precu
pirkuma ligumiem — tas piemérosana ir tiesa veida izslégta. Ja tiesa vai
kompetenta iestade kada iemesla dé| atzist, ka kads noteikums vai ta dala nav
piemérojami, 3is licences paréjie noteikumi paliek pilna spéka.

13.Izsmeloss ligums un primara valoda. $i licence ir izsmeloss ligums starp
Jums un Apple attieciba uz iPhone programmatiras lietosanu, un ar to

tiek aizstatas jebkadas $aja joma bijusas vai esosas vienosanas. $is licences
grozijumi vai izmainas ir saistosas tikai tad, ja tas ir noformétas rakstveida

un ja Apple tas ir parakstijis. $is licences tulkojumi tiek nodroginati vienigi
vietgjo prasibu izpildes nolaka, un gadijuma, ja licences versija anglu valoda
nesakrit ar tas versiju kada cita valoda, strida gadijuma prieksroka ir 3is
licences versijai ang|u valoda, ciktal tas nav aizliegts Jusu jurisdikcijas vietéjos
normativajos aktos.

14. Atsauces uz tresam pusém. Atseviskas iPhone programmatairas dalas var
tikt izmantota vai but ieklauta tre3o pusu programmatira un citi materiali, uz
kuriem attiecas autortiesibas. Atsauces uz iem materialiem, to licencésanas
noteikumi un atkapes ir ietverti iPhone programmaturas elektroniskaja
dokumentacija, un uz $0 materialu lietodanu attiecas tiem piemérojamie
noteikumi. Uz Google Safe Browsing pakalpojuma izmantosanu attiecas Google
j noteikumi (http le.com/terms_of_service.html) un
Google privatuma politika (http://www.google.com/privacypolicyhtml).
15. MPEG-4 lieto3ana un pazinojums par H.264/AVC. a) iPhone
programmatira ir iekjauta MPEG-4 video kodésanas un/vai dekodésanas
funkcija. iPhone programmatara ir licencéta saskana ar MPEG-4 vizualo
patentu koplicenci patérétaja personigai un nekomercialai lietosanai i) video
kodésanai saskana ar MPEG-4 vizualo standartu (,MPEG-4 video") un/vai ii)
tada MPEG-4 video dekodésanai, ko patérétajs kodgjis, veicot personigas un
nekomercialas darbibas, un/vai kas iegiits no video pakalpojumu sniedzéja,




kuram ir MPEG LA licence piegadat MPEG-4 video. Attieciba uz citiem
lietosanas veidiem minéta licence nedarbojas. Papildu informéciju par
lietosanu reklamas, iekigjiem un komercialiem nolkiem, par licencésanu utt.
var sanemt MPEG LA, LLC. Skat. http://www.mpegla.com.

b) iPhone programmatara ir ieklauta AVC kodésanas un/vai dekodésanas
funkcija. Lai H.264/AVC izmantotu komercialiem nolikiem, vajadziga papildu
licence, un ir piemérojams sads noteikums: iPHONE PROGRAMMATURA
IETVERTA AVC FUNKCIJA SIS LICENCES IETVAROS IR LICENCETA VIENIGI
PATERETAJA PERSONIGAI UN NEKOMERCIALAI LIETOSANAI, LAI i) KODETU
VIDEO SASKANA AR AVC STANDARTU (,AVC VIDEO") UN/VAI ii) DEKODETU AVC
VIDEO, KO PATERETAJS KODEJIS, VEICOT PERSONIGAS UN NEKOMERCIALAS
DARBIBAS, UN/VAI AVC VIDEO, KAS IEGUTS NO VIDEO PAKALPOJUMU
SNIEDZEJA, KURAM IR LICENCE PIEGADAT AVC VIDEO. INFORMACIIU PAR
CITIEM LIETOSANAS VEIDIEM UN LICENCEM VAR [EGUT, VERSOTIES MPEG LA
L.LC. SKATIT HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

16.Yahoo étaj i Zojumi. Yahoo
meklétajprogramma, kas pieejama ar Safari, ir licencéta lieto3anai tikai 3ajas
valstis un regionos: Amerikas Savienotajas Valstis, Apvienotaja Karaliste,
Argentina, Aruba, Austral Bahamas, Barbadosa, Begija, Bermudu
salas, Brazilija, Bulgarija, Cehija, Cilé, Danija, Dienvidkoreja, Dominikana,
Ekvadora, Filipinas, Francija, Grenada, Griekija, Gvatemala, Honkonga, Indija,
Indonézija, Irija, Tslande, Italija, Jamaika, Jaunzélandé, Kaimanu salas, Kanada,
Kipra, Kolumbija, Latvija, Lietuva, Luksemburga, Malaizija, Malta, Meksika,
Nikaragva, Niderlande, Norvégija, Panama, Peru, Polija, Portugalé, Puertoriko,
Rumanija, Salvadora, Sentlasija, Sentvinsenta, Singapiira, Slovakija

i da un Tobago, Turcija
Ungarija, Urugvaja, Vacija, Venecuela un Zviedrija.

17. Pazinojums par Microsoft Exchange. Microsoft Exchange pasta iestatijumi
iPhone programmatira ir licencéti vienigi tadas informacijas ka e-pasta,
kontaktinformacijas, kalendara un uzdevumu bezvadu sinhronizésanai starp
Jusu iPhone un Microsoft Exchange serveri vai citu serveri, ko Microsoft
licencgjis noliika istenot Microsoft Exchange ActiveSync protokolu.

EA0567

Atjauningjums 8/5/09

APPLE PAZINOJUMI

Jiis piekritat e-pasta veida sanemt pazinojumus, ja Apple bis vajadziba
sazinaties ar Jums par Jusu iegadato produktu vai par lietotaja kontu. Sie
masu stitie elektroniskie pazinojumi atbildis visam juridiskajam sazinas
prasibam.

GOOGLE KARSU LIETOSANAS NOTEIKUMI

Thank you for trying out the Google Maps for mobile software application!
This page contains the terms and conditions (the , Terms and Conditions”)

for Google Maps for mobile and the enterprise version of Google Maps for
mobile. In order to use this software, including any third party software made
available to you in conjunction with this software and/or the related service,
(collectively referred to below as,Google Maps for mobile”) you agree to
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be bound by these Terms and Conditions, either on behalf of yourself or

on behalf of your employer or other entity. If you are agreeing to be bound
by these Terms and Conditions on behalf of your employer or other entity,
you represent and warrant that you have full legal authority to bind your
employer or such entity to these Terms and Conditions. If you don't have the
legal authority to bind, please press,No" when asked whether you agree to
these Terms and Conditions, and do not proceed with use of this product.

Additional Terms Google Maps for mobile is designed to be used in
conjunction with Google’s Maps services and other Google services.
Accordingly, you agree and acknowledge that your use of Google Maps for
mobile is also subject to (a) the specific terms of service for Google Maps
(which can be viewed at http://local.google.com/help/terms_local.html)
including the content notices applicable thereto (which can be viewed at
http://local.google.com/help/legalnotices_local.html), (b) the general Google
terms of service (which can be viewed at http://www.google.com/terms_of_
service.html) and (c) Google’s overall privacy policy (which can be viewed

at http://www.google.com/privacypolicy.html), as well as specific privacy
policies, such as the Google Maps for mobile privacy policy included with
this application, such provisions being hereby incorporated into these Terms
and Conditions by reference. To the extent that there is any inconsistency or
conflict between such additional terms and these Terms and Conditions, the
provisions of these Terms and Conditions take precedence.

Network Charges Google does not charge for downloading or using Google
Maps for mobile, but depending on your plan and your carrier or provider,
your carrier or other provider may charge you for downloading Google Maps
for mobile or for use of your mobile phone when you access information or
other Google services through Google Maps for mobile.

Non-Commercial Use Only Google Maps for mobile is made available to you
for your non-commercial use only. This means that you may use it for your
personal use only:you may use it at work or at home, to search for anything
you want, subject to the terms set out in these Terms and Conditions. You
need to obtain Google’s permission first, which you can do by contacting
mobile-support@google.com, if you want to sell Google Maps for mobile or
any information, services, or software associated with or derived from it, or

if you want to modify, copy, license, or create derivative works from Google
Maps for mobile.

Unless you have our prior written consent, you agree not to modify, adapt,
translate, prepare derivative works from, decompile, reverse engineer,
disassemble or otherwise attempt to derive source code from Google Maps
for mobile.

Furthermore, you may not use Google Maps for mobile in any manner that
could damage, disable, overburden, or impair Google's services (e.g., you may
not use the Google Maps for mobile in an automated manner), nor may you
use Google Maps for mobile in any manner that could interfere with any
other party’s use and enjoyment of Google’s services.

If you have comments on Google Maps for mobile or ideas on how to
improve it, please email mobile-support@google.com. Please note that by
doing so, you also grant Google and third parties permission to use and
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incorporate your ideas or comments into Google Maps for mobile (or third
party software) without further notice or compensation.

Intellectual Property As between you and Google, you agree and
acknowledge that Google owns all rights, title and interest in and to Google
Maps for mobile, including without limitation all associated Intellectual
Property Rights.,Intellectual Property Rights” means any and all rights existing
from time to time under patent law, copyright law, trade secret law, trademark
law, unfair competition law, and any and all other proprietary rights, and any
and all applications, renewals, extensions and restorations thereof, now or
hereafter in force and effect worldwide. You agree to not remove, obscure,

or alter Google's or any third party’s copyright notice, trademarks, or other
proprietary rights notices affixed to or contained within or accessed in
conjunction with or through the Google Maps for mobile.

Disclaimer of Warranties Google and any third party who makes its software
available in conjunction with or through Google Maps for mobile disclaim any
responsibility for any harm resulting from your use of Google Maps for mobile
and/or any third party software accessed in conjunction with or through
Google Maps for mobile.

GOOGLE MAPS FOR MOBILE IS PROVIDED, AS IS,"WITH NO WARRANTIES
WHATSOEVER. GOOGLE AND SUCH THIRD PARTIES EXPRESSLY DISCLAIM

TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW ALL EXPRESS, IMPLIED,

AND STATUTORY WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE
'WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
AND NON-INFRINGEMENT OF PROPRIETARY RIGHTS. GOOGLE AND ANY

SUCH THIRD PARTIES DISCLAIM ANY WARRANTIES REGARDING THE SECURITY,
RELIABILITY, TIMELINESS, AND PERFORMANCE OF GOOGLE MAPS FOR MOBILE
AND SUCH THIRD PARTY SOFTWARE.

YOU UNDERSTAND AND AGREE THAT YOU DOWNLOAD AND/OR USE GOOGLE
MAPS FOR MOBILE AT YOUR OWN DISCRETION AND RISK AND THAT YOU WILL
BE SOLELY RESPONSIBLE FOR ANY DAMAGES TO YOUR COMPUTER OR MOBILE
DEVICE SYSTEM OR LOSS OF DATA THAT RESULTS FROM THE DOWNLOAD OR
USE OF GOOGLE MAPS FOR MOBILE. SOME STATES OR OTHER JURISDICTIONS
DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES, SO THE ABOVE
EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU. YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS
THAT VARY FROM STATE TO STATE AND JURISDICTION TO JURISDICTION.

Limitation of Liability UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL GOOGLE OR ANY
THIRD PARTY WHO MAKE THEIR SOFTWARE AVAILABLE IN CONJUNCTION
WITH OR THROUGH THE GOOGLE MAPS FOR MOBILE BE LIABLE TO ANY
USER ON ACCOUNT OF THAT USER'S USE OR MISUSE OF GOOGLE MAPS FOR
MOBILE. SUCH LIMITATION OF LIABILITY SHALL APPLY TO PREVENT RECOVERY
OF DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
AND PUNITIVE DAMAGES WHETHER SUCH CLAIM IS BASED ON WARRANTY,
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), OR OTHERWISE, (EVEN IF
GOOGLE AND/OR A THIRD PARTY SOFTWARE PROVIDER HAVE BEEN ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES). SUCH LIMITATION OF LIABILITY
SHALL APPLY WHETHER THE DAMAGES ARISE FROM USE OR MISUSE OF AND
RELIANCE ON GOOGLE MAPS FOR MOBILE OR ON PRODUCTS OR SERVICES
MADE AVAILABLE IN CONJUNCTION WITH OR THROUGH GOOGLE MAPS FOR
MOBILE, FROM INABILITY TO USE GOOGLE MAPS FOR MOBILE OR PRODUCTS
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OR SERVICES MADE AVAILABLE IN CONJUNCTION WITH OR THROUGH THE
GOOGLE MAPS FOR MOBILE, OR FROM THE INTERRUPTION, SUSPENSION,
OR TERMINATION OF GOOGLE MAPS FOR MOBILE OR PRODUCTS OR
SERVICES MADE AVAILABLE IN CONJUNCTION WITH OR THROUGH GOOGLE
MAPS FOR MOBILE (INCLUDING SUCH DAMAGES INCURRED BY THIRD
PARTIES). SUCH LIMITATION SHALL APPLY NOTWITHSTANDING A FAILURE
OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY LIMITED REMEDY AND TO THE FULLEST
EXTENT PERMITTED BY LAW. SOME STATES OR OTHER JURISDICTIONS DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS AND EXCLUSIONS
MAY NOT APPLY TO YOU.

Miscellaneous Provisions These Terms and Conditions will be governed

by and construed in accordance with the laws of the State of California,
without giving effect to the conflict of laws provisions of California or your
actual state or country of residence. If for any reason a court of competent
jurisdiction finds any provision or portion of these Terms and Conditions to
be unenforceable, the remainder of these Terms and Conditions will continue
in full force and effect.

These Terms and Conditions constitute the entire agreement between you
and Google with respect to the subject matter hereof and supersede and
replace all prior or contemporaneous understandings or agreements, written
or oral, regarding such subject matter. Any waiver of any provision of these
Terms and Conditions will be effective only if in writing and signed by Google.

September 2007

YOUTUBE LIETOSANAS NOTEIKUMI

http://www.youtube.com/t/terms

Apple viena (1) gada ierobezota garantija
ATTIECIBA UZ PATERETAJIEM, UZ KURIEM ATTIECAS PRODUKTA PIRKSANAS
VALSTS VAI DZIVESVIETAS VAI REGISTRACIJAS VALSTS (JA TA ATSKIRAS
NO PIRMAS) PATERETAJU TIESIBU AIZSARDZIBAS NORMATIVIE AKTI, SAJA
GARANTIJA PAREDZETAS TIESIBAS IR PAPILDUS MINETAJOS PATERETAJU
TIESIBU AIZSARDZIBAS NORMATIVAJOS AKTOS NOTEIKTAJAM TIESIBAM
UN TIESISKAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLIEM. S GARANTIJA NEIZSLEDZ,
NEIEROBEZO UN NEAPTUR NEVIENAS NO PATERETAJU TIESIBAM, KURAS
RODAS PIRKUMA LIGUMA NEIEVEROSANAS REZULTATA. ATSEVISKAS
VALSTIS, STATOS UN PROVINCES NAV ATLAUTS IZSLEGT VAI IEROBEZOT
ATBILDIBU PAR NEJAUSU VAI SAISTITU KAITEJUMU VAI IR NOTEIKTI
IEROBEZOJUMI ATTIECIBA UZ NETIESO GARANTIJU VAI NOSACIJUMU
DARBIBAS ILGUMU, TAPEC IR IESPEJAMS, KA TURPMAK APRAKSTITIE
IEROBEZOJUMI VAI ATKAPES UZ JUMS NEATTIECAS. 5T GARANTIJA JUMS
PAREDZ KONKRETAS JURIDISKAS TIESIBAS, UN JUMS VAR BUT ARI CITAS
TIESIBAS ATKARIBA NO KONKRETAS VALSTS, STATA VAl PROVINCES. UZ
50 IEROBEZOTO GARANTIJU ATTIECAS PRODUKTA PIRKSANAS VIETAS
VALSTS NORMATIVIE AKTI, UN TO INTERPRETE SASKANA AR MINETAJIEM
NORMATIVAJIEM AKTIEM. $IS IEROBEZOTAS APPLE GARANTIJAS
KONKRETAIS DEVEJS IR NORADITS SA DOKUMENTA BEIGAS ATKARIBA NO
VALSTS VAI REGIONA, KURA PRODUKTS PIRKTS.
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Apple garantijas pienakumi attieciba uz S0 aparattras produktu aprobezojas
ar turpmak izklastitajiem noteikumiem.

Apple, ka noteikts garantijas beigas ieklautaja tabula, produkta parastas
lietosanas gadijuma sniedz 3@ Apple markas aparatiras produkta garantiju
pret materialu vai razosanas defektiem uz VIENU (1) GADU no dienas, kad
sakotnéjais galalietotajs produktu iegadajies mazumtirdznieciba (,garantijas
laiks"). Ja ir atklajies aparataras defekts un garantijas laika tiek sanemts derigs
pieprasijums, Apple péc savas izvéles un normativajos aktos atlautaja kartiba
vai nu (1) bez maksas novérsis aparataras defektu, izmantojot jaunas detalas
vai jaunam detalam veiktspéjas un izturibas zina lidzvértigas detalas, vai

(2) apmainis attiecigo produktu pret jaunu produktu vai jaunam produktam
veiktspéjas un izturibas zina lidzvértigu produktu, kas funkcionala zina ir
vismaz lidzvértigs sakotnéjam produktam, vai (3) atlidzinas produkta iegades
cenu. Apple var lugt, lai Jus aizstatu detalas, kuram ir defekts, ar tadam jaunam
vai restaurétam detalam, ko |IelD[aJS var uzstadlt  pats un ko Apple nodroslna
saskana ar ta garantijas pi Uz vai

ieskaitot saskana ar Apple sniegtajam instrukcijam pasa lietotaja uzstaditas
detalas, attiecas originala produkta atlikusi garantija vai devindesmit (90)
dienu garantija no aizstasanas vai remonta dienas atkariba no ta, kurs
laikposms ir ilgaks. Ja produkts vai detala tiek nomainiti, aizstajéjobjekts
Kjast par Jasu ipasumu, bet aizstatais objekts k|ist par Apple ipasumu.
Detalas, kuras Apple ir nodro3inajis, pildot ta garantijas pienakumus, ir jalieto
tajos produktos, par kuriem tiek prasits garantijas serviss. Kompensacijas
sanemsanas gadijuma produkts, par kuru to maksa, ir jaatgriez Apple, un tas
klast par Apple ipasumu.

ATKAPES UN IEROBEZOJUMI 5i ierobezota garantija attiecas vienigi uz
aparaturas produktiem, ko razojis Apple vai ko citi razojusi prieks Apple un
kuri identificéjami péc Apple pre¢zimes, tirdzniecibas nosaukuma vai uz
produkta redzama logotipa. lerobeota garantija neattiecas uz aparatiras
produktiem, kas nav Apple produkti, un uz programmatiiru, pat ja tie ir
iepakoti vai tiek pardoti kopa ar Apple aparataru. Citi razotaji, piegadataji vai
izdevéji var galalietotajam sniegt pasi savas garantijas, tacu Apple, ciktal to
atlauj normativie akti, savus piedava esosaja stavokli’ 5 i
garantija neattiecas uz Apple izplatito programmataru (cita starpa sistémas
programmatru) neatkarigi no ta, vai ta ir vai nav ar Apple zZimolu. Attieciba
uz Jiisu tiesibam saistiba ar programmataras lietosanu skatit programmatirai
pievienoto licences ligumu.

Apple negaranté, ka produkta darbiba bis nepartraukta un bez klimem.
Apple neatbild par kaitéjumu, kas radies, parkapjot produkta lietosanas
instrukcijas.

$i garantija neattiecas uz: (a) isla detafam,
akumulatoriem, ja vien bojjumi nav radusies materialu vai razosanas
defektu dél, (b) aréjiem bojajumiem, cita starpa skrambarm, buktém

vai bojatam detalam pieslé (c) kas
radusies, produktu lietojot kopa ar produktiem, kas nav Apple produkti,
(d) bojajumiem, ko radijis atiga lietosana,

lietozana, saskare ar kidrumu vai atrasanas 3kidruma, pladi, ugunsgréks,
Zzemestrice vai citi aréji iemesli, (e) bojajumiem, kas radusies, produktu
ekspluatéjot tada veida, kas neatbilst Apple aprakstitajiem atlautajiem vai
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veidiem, (f) bojajumiem, ko radijusi
(ieskaitot jauninasanu un paplasinasanu) sniedz&ji, kuri nav Apple parstavji
vai Apple pilnvarotie bezvadu pakalpojumu sniedzéji, (g) produktiem vai
detalam, kuri parveidoti funkciju vai jaudas mainas nolika, nesanemot
Apple iganu, un (h) Jam, kuriem sérijas
numurs ir nonemts vai padarits nesalasams.

U: ibu! i a Gras produkta atvers;
var radit bojajumus, ko §i garantija nesedz. $a aparataras produkta servisu
drikst veikt vienigi Apple vai pilnvarots pakalpojumu sniedzéjs.
CIKTAL TAS IR ATLAUTS NORMATIVAJOS AKTOS, $T GARANTUA UN IEPRIEKS
IZKLASTITIE TIESISKAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLI IR EKSKLUZIVI UN AIZSTAJ
JEBKADAS CITAS MUTVARDU, RAKSTVEIDA, TIESISKI NOTEIKTAS, TIESAS
VAINETIESAS GARANTIJAS, TIESISKAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS UN
NOSACTJUMUS. CIKTAL TAS IR ATLAUTS PIEMEROJAMOS NORMATIVAJOS
AKTOS, APPLE TPASI ATKAPJAS NO JEBKADAM TIESISKI NOTEIKTAM
VAI NETIESAM GARANTIJAM, CITA STARPA GARANTIAM ATTIECIBA UZ
PIEMEROTIBU TIRGUM UN ATBILSTIBU KONKRETAM MERKIM UN GARANTIJAM
ATTIECIBA UZ SLEPTIEM VAI LATENTIEM DEFEKTIEM. JA APPLE SASKANA AR
NORMATIVAJIEM AKTIEM NEDRIKST ATKAPTIES NO TIESISKI NOTEIKTAM VAI
NETIESAM GARANTIJAM, TAD, CIKTAL TO ATLAUJ NORMATIVIE AKTI, VISU
SO GARANTIU TERMINS TIEK NOTEIKTS TADS PATS KA TIESAS GARANTIJAS
TERMINS, UN SIS GARANTIJAS ATTIECAS TIKAI UZ REMONTA VAI AIZSTASANAS
PAKALPOJUMIEM KO APPLE NOTEICIS PEC SAVIEM IESKATIEM. Apple

ajiem, agentiem vai darbiniekiem nav tiesibu grozt, paplasinat vai
papildinat %o garantiju. Ja kads no noteikumiem tiek atzits par pretli
vai nepiemérojamu, tas neietekmé un nemazina paréjo noteikumu
likumigumu un piemérojamibu.
CIKTAL SAJA GARANTIA NAV NOTEIKTS CITADI UN CIKTAL TO ATLAUJ
NORMATIVIE AKTI, APPLE NEATBILD PAR TIESU, SPECIALU, NETISU VAI
SAISTITU KAITEJUMU, KO RADIJIS GARANTIJAS VAI NOSACIJUMU PARKAPUMS
VAI KAS IZRIET NO JEBKADAS CITAS TIESIBU TEORIJAS, CITA STARPA PAR
LIETOSANAS IESPEJAS ZUDUMU, IENEMUMU NEGUSANU, FAKTISKAS
VAI PLANOTAS PELNAS NEGUSANU (IESKAITOT PELNAS NEGUSANU
PAR LIGUMIEM), NAUDAS LIETOSANAS IESPEJAS ZUDUMU, PLANOTO
IETAUPLJUMU ZUDUMU, KOMERCDARBIBAS IESPEJAS ZUDUMU, IESPEJU
ZUDUMU, LABAS SLAVAS (GOODWILL) ZUDUMU, REPUTACIJAS ZUDUMU,
DATU PAZAUDESANU VAI SABOJASANU VAI CITIEM JEBKADA VEIDA RADITIEM
NETIESIEM VAI SAISTITIEM ZAUDEJUMIEM VAI KAITEJUMU, IESKAITOT
IEKARTU UN TPASUMA AIZSTASANU, IZMAKSAS, KAS RADUSAS, ATKOPJOT,
PROGRAMMEJOT VAI PAVAIROJOT JEBKURU PROGRAMMU VAI DATUS, KURI
SAGLABATI APPLE PRODUKTA VAI LIETOTI AR TA PALIDZIBU, UN PRODUKTA
SAGLABATO DATU KONFIDENCIALITATES NENODROSINASANU. IEPRIEKS
MINETAIS IEROBEZOJUMS NEATTIECAS UZ PRASLJUMIEM SAISTIBA AR NAVI
VAI TRAUMAM UN UZ TIESISKI NOTEIKTO ATBILDIBU PAR TiSU UN RUPJI
NOLAIDIGU DARBIBU UN/VAI BEZDARBIBU. APPLE NEUZNEMAS ATBILDIBU
PARTO, KA KADAM VARETU BUT RADIES PRIEKSSTATS, KA APPLE SASKANA
AR 50 GARANTIJU SPES SAREMONTET JEBKURU PRODUKTU VAI PRODUKTUS
APMAINIT, NERADOT PROGRAMMU VAI DATU ZAUDESANAS RISKU.
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GARANTIJAS PAKALPOJUMU SANEMSANA Lidzu, pirms pieprasat servisu,
iepazistieties ar interneta pieejamajiem palidzibas resursiem, kas minéti

$a aparataras produkta dokumentacija. Ja péc %o resursu izmantosanas
produkts joprojam jas, ka nakas, sazinieties ar Apple parstavjiem vai
attieciga gadijuma — ar Apple piederosu mazumtirdzniecibas veikalu (,Apple
mazumtirdzniecibas veikals”) vai Apple pilnvaroto bezvadu pakalpojumu
sniedzéju saskana ar dokumentacija sniegto informaciju. Ja ar Apple sazinaties
pa telefonu, atkariba no Jusu atrasanas vietas var tikt piemérota ipasa maksa.
Sazinoties pa telefonu, Apple parstavis vai Apple pilnvarotais bezvadu
pakalpojumu sniedzéjs palidzés noskaidrot, vai Jisu produktam vajadzigs
serviss, un, ja tas vajadzigs, informés Jus par to, ka Apple to nodrosinas. Jums
i jabat pretimnakosam Jasu produkta problému diagnosticésanas procesa un
jaievéro Apple garantijas procedara.

Apple var noteikt, ka serviss tiek nodrosinats tikai valsti, kura Apple vai ta
pilnvarotie izplatitaji sakotnéji pardeva aparatiiras produktu, un nodroginat
garantijas servisu: (i) Apple mazumtirdzniecibas veikala vai Apple pilnvarota
bezvadu pakalpojumu sniedzéja atrasanas vieta, servisu nodroginot uz vietas,
vai ari Apple mazumtirdzniecibas veikals vai Apple pilnvarotais bezvadu
pakalpojumu sniedzéjs produktu var nostit uz Apple remonta centru, (i)
nosiitot Jums ieprieksapmaksatu pavadzimi (un, ja Jums nav saglabajies
originalais iepakojums, Apple var nosatit i juma materialu), lai Jas
varétu nosutit produktu Apple remonta centram, vai (i) nosatot Jums jaunu
vai restaurétu pasuzstadamu aizstajéj vai aizstajejdetalas, tadejadi
dodot Jums iespéju pasam saremontét vai apmainit Jisu produktu (,lietotaja
nodrosinats serviss”). Sanemot aizstajéjproduktu vai aizstajéjdetalu, originalais
produkts vai detala k|ast par Apple ipasumu, un Jis piekritat izpildit attiecigas
instrukcijas, tostarp, ja tas tiek prasits, savlaicigi atgriezt Apple originalo
produktu vai detalu. Ja tiek piedavats lietotaja nodrosinats serviss, kura
ietvaros jaatgriez originalais produkts vai detala, Apple var ka nodrosinajumu
prasit kreditkartes autorizaciju par aizstajéjprodukta vai aizstajéjdetalas
mazumtirdzniecibas cenu un attiecigajam nosiitisanas izmaksam. Ja Jas
busiet ievérojis instrukcijas, Apple atcels kreditkartes autorizaciju, un tadgjadi
Jums nebs jasedz produkta vai detalas un nosatisanas izmaksas. Ja Jus
neatgriezisiet aizstato produktu vai detalu saskana ar instrukcijam, Apple no
Jasu kreditkartes nonems autorizéto summu.

Servisa iespéjas, detalu pieejamiba un apkalposanas laiks var atskirties
atkariba no valsts, kura serviss tiek pieprasits. Servisa iespéjas var tikt mainitas
jebkura laika. Ja produktam nav iespéjams nodrosinat servisu taja valsti,

kura to pieprasa, Jums var nakties segt nosiitisanas un apstrades izmaksas.

Ja Jus pieprasat servisu ne taja valsti, kura veikts sakotnéjais pirkums, Jums
jaievéro visi piemérojamie eksporta normativie akti un jasedz muitas nodokli,
PVN un citi attiecigie nodok|i un maksas. Ja ir pieejams starptautisks serviss,
Apple var bojatos produktus vai detalas saremontét vai apmainit tos pret
lidzigiem produktiem un detajam, kas atbilst vietéjiem standartiem. levérojot
piemérojamos normativos aktus, Apple var prasit, lai pirms garantijas
pakalpojumu sanemsanas Jis uzraditu pirkumu apliecinosus dokumentus
un/vai izpilditu registracijas prasibas. Plasaku informéciju par siem un

citiem jautajumiem saistiba ar garantijas servisu varat iegat pievienotaja
dokumentacija.
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Klientu datus Apple glaba un izmanto saskana ar Apple klientu privatuma
politiku, ar kuru var iepazities adresé, kura noradita garantijas beigas
ieklautaja tabula.

Ja Jusu produkta ir iespéjams saglabat programmaturu, datus un citu
informaciju, Jums jasarga ta saturs pret iespéjamiem darbibas traucéjumiem.
Pirms produkta nodo3anas garantijas servisa Jasu pienakums ir izgatavot
atsevisku satura rezerves kopiju un deaktivizét droibas paroles, ja tadas ir.
VEICOT GARANTIJAS SERVISU, JUSU PRODUKTA SATURS TIKS IZDZESTS
UN ATMINAS IERICES TIKS FORMATETAS. Produkts vai aizstajéjprodukts
Jums tiks atgriezts tada konfiguracija, ka Jusu produkts laika, kad to nopirkat,
iznemot to, ka var bat instaléti attiecigie atjauninajumi. Garantijas servisa
ietvaros Apple var instalét tadus sistémas programmatdras atjauninajumus,
kuri liedz aparatirai atgriezties pie vecakas sistémas programmataras
versijas. Sistémas programmatdras atjauninasanas rezultata ir iespéjams, ka
aparatira instalétas tre3o pusu lietojumprogrammas k|tst nesaderigas ar
aparatiru vai nedarbojas. Paréja programmattira, dati un paroles Jums bis
no jauna jainstalé vai jauzstada pasam. i ierobezota garantija neattiecas uz

aras un lietotaja datu un atkartotu instalésanu.
Pilnvaroto bezvadu pakalpojumu sniedz&ju saraksts ir pieejams interneta
$aja adrese:

P apple.com/leg: pdf.
Bezmaksas atbalsts, ja tads tiek piedavats, ir aprakstlts Saja adrese
http:// t/country/index.html Y.
Garantijas devéjs atkariba no produkta pirksanas
regiona vai valsts
k3anas regions/valsts  Apple Adrese
Amerika
Brazilija Apple Computer Av. Cidade Jardim 400, 2
Brasil Ltda Andar, Sao Paulo, SP Brasil
01454-901
Kanada Apple CanadaInc. 7495 Birchmount Rd;
Markham, Ontario, Canada;
L3R 5G2 Canada
Meksika Apple Operations  Av. Paseo de la Reforma
Mexico, SA.de CV. 505, Piso 33, Colonia
Cuauhtemoc, Mexico
DF 06500
ASV un paréjas Amerikas  Apple Inc. 1 Infinite Loop.
valstis Cupertino, CA 95014, US.A.
Eiropa, Tuvie Austrumi un Afrika
Visas valstis Apple Sales Hollyhill Industrial Estate
International Hollyhill, Cork, Republic
of Ireland
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kianas regions/valsts  Apple Adrese

un Klusa okeana regions

Australija, Fidzi, Apple Pty. Ltd. PO Box A2629, Sydney

Jaunzélande, Papua- South, NSW 1235, Australia

Jaungvineja, Vanuatu

Honkonga Apple Asia Limited 2401 Tower One, Times
Square, Causeway Bay,
Hong Kong

Indija Apple India Private Ltd. 19th Floor, Concorde Tower

C, UB City No 24, Vittal
Mallya Road, Bangalore

560-001, India
Japana Apple Japan Inc. 3-20-2 Nishishinjuku,
Shinjuku-ku, Tokyo, Japan
Koreja Apple Computer 3201, ASEM Tower; 159,
Korea Ltd.. Samsung-dong, Kangnam-
gu; Seoul 135-090, Korea
Afganistana, Bangladesa,  Apple South Asia 7 Ang Mo Kio Street 64
Bruneja, Butana, Filipinas,  Pte.Ltd. Singapore 569086
Guama, Indonézija,
Kambodza, Laosa, Malaizija,
Nepala, Pakistana,
Singapara, Srilanka,
Vjetnama
Kinas Tautas Republika Apple Computer B Area, 2/F, No. 6 Warehouse
Trading (Shanghai) Building, No. 500 Bing Ke
Co. Ltd. Road, Wai Gao Qiao Free
Trade Zone, Shanghai, PR.C.
Taizeme Apple South Asia 25th Floor, Suite B2, Siam

(Thailand) Limited Tower, 989 Rama 1 Road,
Pataumwan, Bangkok, 10330
Taiwan Apple Asia LLC 16A, No. 333 Tun Hwa S.
Road. Sec. 2, Taipei, Taiwan

Paréjas Azijas un Klusa Apple Inc. 1 Infinite Loop; Cupertino,
okeana regiona valstis CA 95014, US.A.

Privatuma poli

Visas valstis apple.c

iPhone LV Warranty v1.8

© 2009 Apple Inc. Visas tiesibas paturétas. Apple, Apple logotips un iTunes ir
Apple Inc. precu zimes, kas registrétas ASV un citas valstis. iPhone ir Apple Inc.
pre¢u zime. iTunes Store ir Apple Inc. pakalpojumu zime, kas registréta ASV un
citas valstis. App Store ir Apple Inc. zime.

embléma un logotipi ir registrétas precu zimes, kas pieder Bluetooth SIG, Inc,,
un jebkuru 30 zimju izmantosanu Apple Inc. veic atbilstosi licencei.
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